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Mit akar még? 
A király tehát egyelőre ugy dön- 

tött a magyar parlamenti és kormány- 
válság dolgában, hogy a Bánffy-kabi- 
netnek utasitást adott az egyezség meg- 
kisérlésére. 

De hát mifele egyezkedésről lehet 
itt még szó? És főképpen ki és kikkel 
fog egyezkedni, s föleg egyezkedhetni 
olykép, hogy ennek eredményében a 
helyzet megjavulása előálljon ? 

Bánffy Dezső báró egyezkedjék 
tovább is és valójában kikkel álljon 
szóba: a szabadelvüpártból kilépettek- 
kel, vagy az ellenzéki pártok vezető- 
férfiaival ? 

De hát az Isten szerelméért: nem 
volt még elég ezekből az egyezkedé- 
sekből? Hát ugyan ki várhat más ered- 
ményeket az ujabb kisérletezésektől, 
mint a mennyit azok eddig eredme- 
nyeztek? 

Miféle reménye van még ennek a 
szerencsétlen kormánynak arra, hogy 
ennek a helyzetnek a megjavitása czél- 
jából sikeresen egyezkedhessék még a 
pártján kivül álló politikusokkal? 

Hiszen arra nézve már teljes bi- 
zonyosságban lehet mindenki, hogy 
Bánffy bárónak egyáltalán nincs kivel 
egyezkednie olykép, hogy a siker elér- 
hető legyen. 

ayezkedés dolgában eddig sem 
volt hiány. Megkisértettek már eddig 
is mindent, a mit lehetett s mindazok- 
kal, a kik ilyen dologban tényezők le- 
hetnek. És mi lett az eredmény ? 

Hát egyszerüen az, hogy az egvez- 
ség nem jöhetett létre legfőképpen 
azért, mert sem a kilépettek, sem az 

ellenzéki pártok vezető feérfiai Bánffy- 
val nem hajlandók tovább tárgyalni. 

Már most változott-é a heivzet 
annyira, hogy az egyezkedés bárminő 
eredményekhez vezethessen. 

Megvalljuk: egyáltalán még a le- 
hetőséget is kizártnak tartjuk, hogy a 
siker bármi reményével egyezkedhetni 
lehetne a régi alapon és a régi ténye- 
zők között. 

Nincs megadva az eredményes egyez- 
kedésnek egyáltalán semmi ujabb alap- 
ja. Azt már valamennyi egyezkedő fel 
az eddigi kisérletezések rendén érthető 
módon kijelentette, hogy az egyezség 
Bánffyval lehetetlen. 

És ha most még is azt látjuk, 
hogy ismet csak Bánffy az, a ki tovább 
akar egyezkedni, akkor egyszerüen ki- 
móndhatjuk, hogy a válság pár napra 

zta 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1899. január 9. 

Calderon-est. 
(,Az élet álom" első előadása.) 

Igazi müvészeti esemény számba megy 
Az élet álom szombati előadása. Müvészeti ese- 
mény, mert a kolozsvári Nemzeti Szinház 
elkalmut udott a magyar közönségnek arra, 
hogy a spanyol nemzet nagy drámairójának 
legfényesebb alkotását szinpadról is megis- 
merhesse. A kolozsvári szinházra nézve pe- 
dig ditsőséges: mert legelőször hozta szinre. 

A spanyol szinmüirodalom a magyar 
szinpadokra nézve Echegaray-on kezdődik és 
rajta végződik is. Két-három ember forditja 
egy és ugyanazon darabját. A fővárosi szin- 
házak hajba kapnak az előadás elsőbbségi 
jogán. A spanyol klassikus szinmüirókkal 
azonban senki sem törődik. Lope de Vega 
egyetlen darabját sem ismeri a publikum, 
mert nincs számbavehető forditásunk. Cal- 
deron nehány remeke le van ugyan forditva, 
de nincs szinház, a mely előadásukra vál- 
lalkozna. 

Pedig alig van érdekesebb alakja a vi- 
lágirodalomnak, mint e kettő. Hatalmas al- 
kotó genie mind a kettő s egyszersmint min- 
den idők legtermékenyebb költői. Lope de 
Vega 1500 szinmüvet irt, Calderon közel 
150-et. És akkora termékenység mellett so- 
hasem alkottak selejtest. Van köztük jobb- 

tól, mint a hogy eddig voltunk. 

rosszabb: de általában 

csak elődáztatott, de uj alap egyáltalán 
nem teremtetett arra, hogy a helyzet 
megjavitásán munkálhassanak. 

Hogy a felséget ily értelmü dön- 
tésre bizták, egyebet nem bizonyit, mint 
azt, hogy Bánffy ismét csak erőszakos 
eszközöket ragadott magához és czélja 
uem a helyzetből való s alkotmányos 
eszközökkel történő kibontakozás, ha- 
nem a felség előtt annak dokumentá- 
lása, hogy az alkotmányos uton való 
kibontakozás lehetetlen, igy hát meg! 
kell teremteni az - absolutizmust. 

Bánífy előtt tehát nem áll más 
ezél, mint az, hogy Magyarországot az 
önkényuralom rabságába hajtsa. 

Minden törekvése arra irányul, hogy 
ez az állapot következzék be. 

Most már azt hisszük, tisztában le- 
hetünk Bánffy tervei felől. 

A nemzeten a sor ellentállani min- 
den vonalon ennek az ördögi tervnek. 
A mikor a nemzet alkotmányos életét 
egy üres fejü és hatalomvágyó ember 
akarja feldulni és összes törvényben 
gyökerező jogainkat egy teljesen poli- 
tikailag lejárt férfiu akarja megsem- 
misiteni, akkor a nemzetre csak egy 
feladat vár: minden erejét összeszedni 
és. megvédeni az alkotmányt, megoltal- 
mazni a közszabadságot és pokolba 
kergetni azt a gonosz szellemü embert, 
a ki elég vakmerő saját hazája ellen 
lázadni s odadobni a nemzet alkotmá- 
nyát az önkényuralom predájául. 

Adjon a nemzet péeldát most arra, 
hogy alkotmányát véglehelletig kész vé- 
delmezni, s mi hisszük, hogy az a ki- 
rály, a ki alkotmányos érzületének min- 
denha oly szép péeldáit adta, most sem 
tagadja meg magában ez érzelmeket és 
egy ujabb döntéssel módot nyujt arra, 
hogy Magyarország alkotmányos épség- 
ben továbbra is megmaradjon. 

A monarkia biztonsága gyökerezik 
ebben, és mi nem hisszük, hogy go- 
nosz tanácsadók oly irányban befolyá- 
solhassák a királyt, hogy ezen bizton- 
ságnak az alapjait segitsen megren- 
diteni. 

A politikai helyzet. 
Budapest, jan. 9. 

A Bánffy-kormány tagjainak legutolsó 
bécsi utazása egyáltalán nem vitte előbbre a 
politikai válság dolgát. 

És ha valaha ugy - mondhatni -ma 
még távolabb állunk a helyzet tisztázódásá- 

becses alkotások. 

És milyen csodálatos hasonlóság van 
életkörülményeikben is. Vega magasrangu 
családból származik, Calderon szintén. Vega 
tudós kiképeztetést nyer, Calderon szintén. 
Vega katonai pályára áll, Calderon szintén. 
Vega a királyi szinház igazgatója lesz, Cal- 
deron szintén. Vega élete végén szerzetes- 
nek áll be, Calderon szintén. Vega a leg- 
hosszabb életü irók közé tartozik, Calderon 
szintén. (Csak ugy tréfából tegyük hozzá a 
következőket. Vegának olyan hosszu neve 
van, hogy alig lehet észben tartani: Lope 
felix de Vega Carpio, Calderonnak szintén: 
Don Pedro Calderon de la Barca Henao y 
Riano.) 

Érdekes az is, hogy Calderon irói mü- 
ködése ott kezdődik, a hol Vegáé végző dött. 
Lope de Vega 1685-ben hunyta le szemeit, 
Calderon pedig ugyanez évben jelenik meg 
legszebb alkotásával Az élet álom-mal és 
több más darabjával. 

Ezt a pár összehasonlitást csak ugy öt- 
letszerüleg vetettük ide. Nem azért, mintha 
Lope de Vega darabjait is szinre akarnók 
hozatni. Nem. Ezt nem kivánjuk. A kö- 
zönségre nézve sem birna nagy érdek- 
kel. Lope de Vegának nem olyan 
nagy a világirodalmi jelentősége, mint Cal- 
deroné. Igaz, hogy Lope de Vega is hatal- 
mas tehetség volt. Leleményessége darabjai- 
ban páratlan. Alig volt iró, ki anyanyelvét 
ugy tudta volna kezelni, mint ő. A verse- 
lésnek valóságos mestere volt. De darabjai- 
nak ngy tárgyában, mint külalakjában a né- 

egytől egyig mind 
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Nyilttéri czikkek garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Mert mit akarnak még tovább is Bánf- 
fyval, hogy ő kössön egyezséget, olyan el- 
lenféllel, a mely vele szóba sem áll. 

A legujabb értesüléseink alapján a kö- 
vetkezőket adhatjuk: 

Bécs, jan. 8. 
Az ő felsége elnöklete alatt tartott mai 

minisztertanács, a mely délelőtt 11 órakor 
kezdődött, már igen rövid idő mulva, fél ti- 
zenkettőkor véget ért. Megállapodás történt 
abban, hogy a magyar miniszterek még ma 
visszautaznak Budapestre és pourparlékat 
tesznek folyamatba a parlamenti helyzet sza- 
nálása szempontjából. 

Bánffy Dezső báró miniszterelnök és 
Lukács László. pénzügyminiszter ma délelőtt 
10 órakor Thun gr. osztrák miniszterelnökkel 
függő kérdésekről érkeztek. 

A magyar miniszterelnök tegnap a bank- 
gassei magyar miniszteriumban Eulenburg 
gr. német nagykövet látogatását fogadta. 

Bécs, jan. 8. 
Ma délelőtt 11 órakor ő felsége elnök- 

lete alatt miniszteri értekezlet volt, a mely- 
ben Bánffy Dezső báró miniszterelnök, Fe- 
jérváry Géza báró, Lukács László ár. és 
Széchenyi Manó gróf miniszterek vettek részt. 
Elhatározták, hogy Budapesten tárgyalások 
folytatandók a helyzet szanálása czéljából. 
A magyar miniszterek délután visszatérnek 
Budapestre. A mai nap folyamán Bánffy 
Dezső br. miniszterelnök és Lukács pénz- 
ügyminiszter Thun gróf osztrák miniszterel- 
nökkel tanácskoztak. 

. 

Egy másik tudósitó a helyzetről eze- 
ket irja : 

A miniszterek ma délelőtt 10 órakor 
hagyták el a magyar palotát. Bánffy és 
Iukács először Thun grófhoz mentek, a 
kivel háromnegyed 11 óráig a kiegyezés 
tárgyában konferáltak. Innen Bánffy báró 
és Lukács a Burgba hajtattak, a hol már 
várt reájuk Fejérváry báró honvédeimi és 
Széchenyi Manó, ő felsége személye körüli 
miniszter. 

11 órakor mind a négy miniszter kö- 
zös kihallgatásra jelentkezett a királynál, 
a mely mintegy 20 perczig tartott. 

A kihallgatás után a miniszterek a 
Bankgasseba tértek vissza, a hol rövid ta- 
nácskozást tartottak, hogy megállapitsák 
azon kommüniké tartalmát, a melyet a 
sajtó számára kiadnak. Rövid tanácskozás 
után a következőket közölték az ujságirók- 
kal: „A magyar miniszterek megállapod- 
tak abban, hogy Budapesten a hely- 
zet szanálása érdekében pourparlé- 
kat fognak folytatni politikai fér- 
fiakkal." 

pies formákat kereste s leforditva reánk ke- 
vesebb érdekkel birnak. 

Calderon azonban nagy világirodalomi 
jelentőséggel bir. Hatalmas költői genije ritka 
müvészi érzékkel párosult s ez emeli őt ma- 
gasan elődje fölé. Szellemi tartalom dolgában 
pedig páratlanul állnak az ő darabjai. Nyel- 
vének csodálatos bübája van, mely magas 
szárnyalásánál fogva egészen lebilincseli az 
embert. A romantikus iskola hivei azért lel- 
kesedtek annyira érte. A század elején 
egész Calderon-kultusz fejlődött ki Németor- 
szágban, a hol mondhatni második hazát 
nyertek alkotásai. Szinre is hozták sok da- 
rabját, de a szinpadon hosszas életük nem 
volt. Müsoron csak Az élet álom, Álhatatos 
fejedelem, Zalameai biró, Saját becsületének 
orvosa maradt meg. Ezeket adják most is. 

Hozzánk a németek által jutottak el 
Calderon darabjai. Az első Azélet álom volt, 
melyet a század elején West német fordi- 
tásából forditott magyarra Déry István. 1820- 
ban adták is a kolozsvári szinházban. E for- 
ditásnak azonban már a negyvenes években 
nyoma veszett s a jelenlegi nemzedék előtt 
Calderonnak csak két darabja volt ismeretes. 
Egyik a Zalameai biró, mely a budapesti 
Nemzeti Szinháznak is reportoár darabja s 
a Calderon darabok közt nálunk legtöbb elő- 
adást ért. A másik az Álhatatos fejedelem, mely 
Gregus Gyula és Gyóri Vilmos együttes for- 
ditásában pár évvel ezelőtt került szinre a 
budapesti Nemzeti Szinházban, de csakha- 
mar le is került a müsorról. 

Most végre Az élet álom is szinrekerült. 
Ideje is volt, hiszen ez Calderon genijének 

A kormány arra az időre, a mig akü- 

lömbőző parlamenti pártok képviselőivel a 
tárgyalások folytattatnak, a képviselő- 
házat elnapolja. 

A miniszterelnök arra a kérdésre, hogy 
kikkel fogja folytatni a tárgyalásokat, hall- 
gatott; azonban Bécsben ugy tudják, hogy 
eme tárgyalásokat nemcsak a disszidensek- 
kel, hanem az összes politikai pártokkal 
folytatni fogják. 

Miniszterválságról a legközelebbi na- 
pokban tehát nem lehet szó, hanem biz- 
tosra lehet venni, hogy a királynak a va- 
dászatokról leendő visszaérkezése után a 
magyar nminiseterek ismét fel fognak jönni 
Bécsbe, hogy ő felségének jelentést tegye- 
nek a tárgyalások eredményéről és ezek 
eredményéhez képest történik majd 
a végleges döntés. 

A miniszterek ma délután Bécsből el- 
utaztak. 

Osztrák politikai kőrök nézete szerint a 
magyar miniszterek mai kihallgatásának fő- 
jelentősége abban domborodik ki, hogy a pur- 
porlék, melyeket a miniszterelnök ezentul 
most már a hirály jóváhagyásával fog foly- 
tatni, kizárólag a kiegyezés perfektuálására vo- 
natkoznak. 

Bécsben időző egyes magyar politikusok 
véleménye az, hogy az ellenzék nem fog 
engedni, mert a multak tapasztalatai lega- 
lább is óvatosságra intik az ellenzéket és 
mert nem zárkózhatnak el azon aggodalom 
elől, hogy a miniszterelnök most sem 
fog szavának állani. Nagy skepticzizmus- 
sal fogadják tehát a válságnak ilyetén meg- 
oldását, a mely nem is megoldás, hanem 
csak elodázás. 

A kompromisszum véglegesitésére ez 
nem fog vezetni. A jövő héten már más 
formája lesz a válságnak, mert a miniszter- 
elnök a pourparlék eredményéről nem valami 
kedvező jelentést fog tehetni. 

Lukács László pénzügyminiszter már 
ma délután 2 órakor visszautazott Budapestre. 

Budapest, jan. 8. 

A szabadelvü-körben ma, minden eddigi 
szokás ellenére már délben s kora délután 
számos képviselő volt együtt, a kik lesik a 
Bécsből érkező hireket. Valamivel déli 12 óra 
után jött meg a Bud. Tud. távirata, mely 
szerint a király Bánffyt a béke-tárgyalások 
folytatására utasitotta. A fejedelmi döntés je- 
lentősége felől volt ugyan nézetkülömbség, de 
az általános benyomás mégis az, hogy ez uta- 
sitással Bánffy elejtettnek tekintendő, mert 
hiszen a korona éppen azokkal való megegye- 
zésre utasitja Bánffyt, a kik a békés megol- 
dás legelső sine dua non feltételének az ő 
távozását jelentették ki. 

A Tisza-csoporthoz tartozó párthiveket 
tehát a bécsi hir erősen lehangolta, nem mond- 

legfényesebb alkotása. Igazi klassikus remek- 
mü, melyben leginkább láthatjuk, milyen 
hatalmas költői erő lakozott a spanyolok 
nagy drámairójában. Ez a romantikus szinmü 
egyszersmint legsajátságosabb alkotása a 
drámairodalomnak. Cselekvénye sovány tár- 
gyát, tartalmát ez a pár szó fejezi ki: Az 
élet álom. Cselekvényének fogyatékos 
a darab nagy hiányai első pillanatra szer e- 
ötlők és mégis ez a darab egy örökszép 
alkotás, mely évszázadok mulva sem fog 
elavulni. Azzá teszi a gazdag szellemi tar- 
talom, a mély világnézlet, mely a müben 
megnyilatkozik, a jelenetek harmonikus cso- 
portositása, a magasan szárnyaló poézis, 
mely bübájos szépségével lebilincseli az em- 
bert s mindenekfölött a poéta hatalmas mü- 
vészi érzéke, mely az egész drámán meg- 
látszik. S mint minden alkotása, ugy ez is 
magán viseli az ugynevezett „katholikus 
költő' sajátos bélyegét. A darabot Győri 
Vilmos forditásában adták, mely hiven adja 
vissza az eredeti szépségeit. 

Soha nagyobb kiváncsisággal nem vár- 
tunk előadást, mint a hogy Calderon darab- 
ját.Érthető ez a kiváncsiság, mert a darabnak 
főszerepe olyan sajátságos szerep, melyet a leg- 
nagyobb müvészek sem tudtak meg játszani. 

És E. Kovács Gyula meg tudta játszani. 
Ő valóságos csodaember volt. Bámul- 

tunk és nem győztünk eléggé csodálkozni 
azon, mit müvelt ebben a szerepben. Nyom- 
ról-nyomra öltött testet Calderon ideálja s 
elevenedett meg előttünk abban a roman- 
tikus bübájban, a mit csak egy ihletett mü- 
vész kölcsönözhet ennek a szerepnek. 

Bélyeg-illeték minden hirdetés után 30 kr. 

Kiadó-hivatal: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 
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Reklám sora 1 forint. 

hatni azonban, hogy ez a kedvetlenség az 
egész párton erőt vett volna. 

A disszidensek köréből volt alkalmunk 
beszélni azok egyik vezérével. Az ő nézete 
is az, hogy Bánffynak a béke-tárgyalások 
folytatására tőrtént utasittatása Bánffy buká- 
sát jelenti. Hogy az elejtés nem direkte tör- 
ténik, tisztán onnan van, mert a korona ke- 
rülni akarja annak látszatát, mintha az el- 
lenzéknek igazat adna; módot ad tehát Bán- 
ffynak, hogy a magára vállalt tárgyalások meg- 
hiusulta után ő maga teljes politikai diszben 
vonulhasson félre. 

Ekkor is még - ugymond - nem le- 
het szó arról, hogy olyan kabinet alakuljon, 
a melyben nemhogy az ellenzék részéről va- 
laki, de a disszidensek közül is akár András- 
5/, akár Csáky, akár Szilágyi tárczát vállal- 
jon. A kabinet rekonstruálja magát a mosta- 
ni szabadelvü pártból, s csak ha ez mege- 
gyezik az ellenzéki pártokkal a kiegyezés biz- 
tositása iránt, akkor lehet szó visszatérésről 
és fuzióról. 

Szász Domokos. 
1838-1899. 

Kolozsvár, jan. 9. 
Szász Domokos, az erdélyrészi ev. ref. 

egyházkerület püspöke tegnap délben meghalt. 
Halálának hire gyorsan elterjedt a vá- 

roson, s minden körben mély és általános 
részvétet keltett. 

Az ,„Ellenzék hosszu időkön át ke- 
mény harczot folytatott az elhunyt egyház- 
fejedelemmel, mert abban a meggyőződésben 
voltunk, hogy sok intézkedése elsősorban ép- 
pen azoknak az érdekeknek ártott, a melyek- 
nek oltalmazására és előmozditására kell vala 
törekednie. 

Tollunkat a meggyőződés és az igazság 
vezette. Nem a személye, hanem a tettei - 
melyeket a közre nézve károsoknak tartot- 
tunk - képezték néha tán élesebb hangu 
birálatunk tárgyát, de soha sem ragadtattuk 
magunkat vele szemben sem az igazságta- 
lanság utjára, s a mikor elitéltük a tetteit : 
valójában védelmeztük a megtámadottnak 
tartott egyházi érdeket a jobb meggyőződé- 
sünk szerint. 

Most, midőn az élettel ime lezárta 
utolsó számadásait, készséggel beismerjük, 
hogy benne kétségtelenül nagy kvalitások 
voltak mindazokból, a melyek az embert, a 
családfőt és az egyházférfiát kiteszik. 

Nagy tehetsége és sokelőkelő tulajdon- 
sága mellett kétségtelenül voltak tévedései 
is, voltak hibái és gyöngeségei - mert hi- 
szen ezek nélkül vajmi kevés ember szüköl- 

Hogyan, hát ez az a Kovács Gyula? 
Az utolérhetlen Hamlet, a megrázó Lear, a 
félelmes Othello, a megdöbbentő Macbeth, 
az elrettentő III. Riehárd, a büszke (orio- 
lánus, az undok Hágen lovag, a zordon Dőózsa 
György és a fenséges Bánk?! 

Igen, ő az. A magyar müvészetnek az 
a csodálatos hérosza, kinek az Isten örök 
ifjuságot adott, hogy csaknem hat évti- 
zeddel vállain is nap nap után ujat tudjon 
alkotni. ' 

Nézze meg mindenki, a ki nem látta a 
multkor és csodálja meg, mennyi ragyogó 
fiatalság, üdeség és naivság van a nagy mü- 
vész ezen alakitásában. Ezt a sikert Kovács 
Gyula pályájának legszebb diadalai közé 
számithatja. 

Méltó pártnere volt Rosaura szerepé- 
ben Fáy Szeréna. A szerep meglehetős passiv 
s igy nem kötöttünk különös várakozást 
hozzá. Az ő müvészi egyéniségében azonban 
életre kelt ez az alak és pompásan illeszke- 
dett bele a darab romantikus légkörébe. Gyö- 
nyörü, hóditó megjelenése, hangjának, beszé- 
dének édes zenéje már magukban fölkel 
tették az illuziót. És aztán volt egy rövid párje- 
lenet, melyben csak egy-egy szót felel vissza 
atyjának: de ezt annyi müvészettel, olyan 
frappáns hatással csinálta, hogy perczekig 
tartó nyilt szini tapsot kapott. 

A többi szereplők mind sok ambitióval 
játsztak. Tompa Asztolfója, Bartos Clotaldója, 
Hatala Gyöngyiké Estrellája e többi apró 
szereplők is jók voltak. Az előadás pe ig sok 
gonddal és figyelemmel volt előkészitve. 

Calderon darabjának szinrehozatala 
. " ! x 
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tott, érte valami hevesebb szédülési roham. 

zokogva borultak kihült tetemeire. 

ELLENZÉK Január 9. 

ködik - és mert a közéletben oly előkelő 

szerepet játszott és egy nagy egyháznak ál- 

lott az élén, ezek a hibák, gyengeségek vagy 

tévedések bizonyára sulyosabb beszámitás alá 

estek, mintha azokat egy jelentéktelenebb 

ember és korlátoltabb hatáskörben követte 

volna el. 

Hogy az ő tetteiben az egyház érde- 

keinek önzetlen szolgálata nyilatkozott meg, 

annak az ő lelkiismerete lehet egyedül való 

megitélője. Mi - mint a nyilvánosság kö- 

zege - nem a lelkiismeretét vizsgáltuk, 

hanem a tényeket, a melyekről az a hitünk 

volt, hogy ártalmasok az egyház és annak 

érdekeire. 

Mikor az Ur előtt most már a végső 

számadásait is előterjesztette, bizonyára el- 

számolt a lelkiismeretével is és olykép vált 

meg e ránézve is nagy megpróbáltatásokkal 

járó élettől, hogy ő csak a jót és azt is nem 

önmagáért akarta, s egyháza érdekeit önzet- 

lenül kivánta szolgálni oly dolgokban is, 

a melyekért oly sokan hibáztatták, s a me- 

lyeket az ő terhére számitottak be. 

Most, midőn immár a ravatalon fekszik, 

letesszük a kritika fegyvereit s beállunk azok 

sorába, a kik részvéttel sorakoznak a rava- 

tala körül s részt vesznek abban a gyászban, 

melyet az ő halála felidézett. 

Betegsége és haláláról s a temetési 

előintézkedésekről ezekben számolunk be. 

Betegsége. 

Szász Domokos legutóljára ezelőtt egy 

hónappal járt Budapesten. Más esetben min- 

dig előre tudatta a családjával hazaérkezé- 

sének időpontját, legutóbb azonban már ezt 

nem tette meg, hanem minden elöleges je- 

lentés nélkül érkezett haza, s már akkor pa- 

naszkodott könnyebb rosszullétről. 

Állapota azonban kezdetben egy álta- 

lán nem adott okot aggodalomra, s ugy or- 

vosai, mint családtagjai is teljesen biztak a 

felépülésében. 

Hazaérkezése után szobáját ritkán hagyta 

ugyan el, párszor azonban még künn járt s 

csak a legutóbbi 6 nap alatt nem távozott 

el a szobájából, a hol a napot jobbára ka- 

rosszékében ülve töltötte el, s ő maga sem 

tulajdonitott a betegségének komolyabb je- 
lentőséget s környezete előtt nem is igen 

beszélt róla. 

A most mult szombaton este még egész 

jó kedvvel beszélgetett a családtagjai és nála 

időző ismerőseivel s csak ugy éjjeli 12 óra 

körül, mikor karosszékéből az ágya felé tar- 

Ekkor ágyába fektették, még nehány 

szót váltott a környezetével s vasárnap haj- 

nali 2 órakor már elvesztette az eszméletét, s 

beállotl az agónia, mely egész tegnap délig 

tartott. Déli 12 óra után már csak nagy 

nehezen és hosszu időközökben vett egy-egy 

lélekzetet, s csak nehány tompa hörgés árulta 

el, hogy a lélek még nem röppent ki a ros- 

katag testből. 
Pontban déli 1 órakor megállott a sziv- 

verése s Szász Domokos kilehelte a lelkét. 
Családtagjai mely fájdalommal lesujtva 

állottak a halálos ágya körül, s hangosan 

A gyász. 

Halálának hire pár percz alatt gyorsan 

terjedt el az egész városon. Minden körben 

felekezeti különbség nélkül mély megdöbbe- 

nést és általános részvétet keltett fel. 

Alig félóra mulva már kitüzték a köz- 

épületeken a gyászlobogokat. IÍgy a város- 

házán, az ev. ref. theologiai fakultás, az ev. 

ref. kollegium, a püspöki lak, a Belfarkas, 

Külmagyar és nagy-utczai templomokon, a 

Nemzeti Kasziuó, a Kolozsvári takarékpénz- 

tár és Hitelbank, a Fonciere, az ev. ref. egy- 

ház bérházain, az állami polgári iskola, az 

összes ev. ref. népiskolák, az ev. ref. kolle- 

giumi tanári lakásokon és több magánépüle- 

ten gyászzászlók jelzik azt a veszteséget, 

mely az ev. ref. egyházat és több közintéz- 

ményt az ő halála által érte. 

A részvét. 

A halálhir elterjedése után a rokonok 

és a ház barátjai tőmegesen siettek az öz- 

vegy előtt kifejezést adni részvétüknek. 
Az ev. ref. egyházkerület igazgató ta- 

nácsát dr. Vályi Gábor elnökhelyettes még 

tegnap délután gyülésre hivta össze. Az el- 

nök mély meghatottság kőzt hozta az igaz- 

gató-tanács tudomására a lesujtó gyászhirt. 

Az igazgató-tanács kővetkezőket hatá- 

rozta el: 
1. Az elhunyt püspök emlékét jegyző- 

könyvében megörökiti. 
2. Az elhunytat az egyházkerűlet ha- 

lottjának tekinti, s a közpénztár terhére fe- 

dezik a temetési költségeket. 
3. Az elhunyt özvegye előtt az elnök- 

helyettes vezetése alatt küldöttségileg fejezi 

ki részvétét. 
4. A ravatalra koszorut helyez, külön 

gyászjelentést ad ki s a temetésen testűleti- 

leg jelenik meg, s a megjelenésre az összes 

eklézsiákat felhivja. 
Az igazgatótanács határozata értelmé- 

ben dr. Vályi Gábor elnökhelyettes vezetése 
alatt a küldöttség a gyülés után azonnal 

megjelent az özvegy előtt s dr. Vályi Gábor 
adott kifejezést meghatott szavakban az 

igazgatótanács mély fájdalmának, s egyuttal 

felkérte az özvegyet, egyeznék bele, hogy a 

püspököt, mint az egyház halottját a theo- 

logiai épület disztermében helyezzék rava- 

talra s onnan temessék el. 

Előkészületek a temetésre. 

Az elhunyt püspököt az igazgatótanács 

határozata alapján és özvegyének beleegye- 

zésével holnap reggel helyezik ravatalra a 

theologiai fakultás disztermében. 

A temetést az igazgatótanács rendezi. 

A temetési szertartás sorrendjét igy 

állapitották meg. 
A ravatal felett az igazgatótanács fel- 

kérése következtében Antal Gábor, a dunán- 

tuli egyházkerület püspöke mond imát, Ke- 

nessey Béla, a fakultás igazgatója tart gyász- 

beszédet és Molnár Albert theologiai tanár 

mondja a bucsuztatót. 
A témetés szerdán délelőtt 10 órakor 

veszi kezdetét. 
A temetési menet a Belmagyar-utczán, 

a Főtéren és Beltorda-utczán át vonul a te- 

metőbe. 
Testületileg részt vesznek az összesál- 

lami, községi és felekezeti iskolák ifjusága, a 

theologiai fakultás növendékei, az igazgató- 

tanács tagjai, az eklézsiák papjai és a kül- 

döttségek. 
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Az erdélyi 
igazgató tanácsa, 
eem ec 

ev. ref. anyaszentegyház 
az egyházkerület s 

Dun lea i ET 

igazi müvészeti sikert, a miért az igazgatóság 

méltán érdemel elismerést. 
Csak ugy ötletszerüen felemlitjük, hogy 

ha a darabot nem 7-ikére, hanem 17-ikére 

tüzték volna ki, az előadás Calderon szüle- 

tésnapjanak 299-ik évfordulójára esett volna, 

17-ikén született. 

mekemhez. 
tisztességben részesüljön, mely az özvegy 
Jesmond ladykat megileti és engedje, hogy 
a fiam örökölje a birtokot. 

És egyetlen fia vagyok atyámnak; ugy-e, 
nem fogja a kérésemet megtagadni. Azért 
irom ezt, hogy ha netalán valami történnék 

ám viszont igazságos lesz iránta." 
a mennyiben a nagy drámairó 1600 janueb a feleségem adja át atyámnak és 

Megbánás. 
A tövisek és narancsvirágok 

szerzőjétől. 

- Angol regény. - 

Az ,„Ellenzék" részére forditotta: AMICA. 

VI. 

(Folytatás.) (9) 

A szükséges irományokat a házassági 

bizonyitványát és a fia születésének a bizo- 

nyitványát össze gyüjtötte és egy hosszu le- 

véllel, amit az atyjához intézett, együvé tette, 

a levélben elmondta a házasságának a tőr- 

ténetét és kérte az atyját, hogy ha valami 

történnék ő vele, legyen jó a felesegéhez és 

a gyermekéhez. 

- ,„Engedje, hogy a kis Guy legyen 
az utodom" - irta. „Az atyja vétségeit ne 

büntesse meg a gyermekében. Bár milyen 

hibás voltam, ne tagadja ki a kis fiamat. 

Lehet, hogy házasságom nem fog atyámnak 

tetszeni, de midőn a feleségem arczát látja, 
megbocsát nekem. És ő éppen olyan szelid 
és jó, a milyen szép. Én őtet teljes szivem- 

mel szeretem. Atyám, néha az a sejtelmem, 
fiatalon fogok meghalni. Ha sejtelmem 
1, legyen jó a feleségemhez és a gyer- 

Barabás Ábel. -- Gordon kisasszony, ez a levél tar- 
valma. 

Ez időre tele voltak a szemeim köny- 
nyekkel és a saját bajaimat kezdem felej- 
tani és csak a kuzinomra gondoltam, a ki 
gyermekkoromban oly jó volt hozzámés sze- 
retett és az ő kis fiára. 

- Ugy látszik - folytatá Benson ur, 
hogy Pál nagyon hirtelen lett rosszul és a 
keleten uralkodó és pusztitó rettenetes go- 
nosz jellegü láznak lett az áldozata. Valami 
hivatalos küldetése volt,hol három hónapig 
kellett volna maradnia. Annak a helynek a 
neve, a hova ment és hol meghalt Faizabad 
volt. Természetes, hogy elbucsuzott a felesé- 
gétől és az tudta, hogy három hónapig lesz- 
nek elválasztva egymástól; és azon idő alatt, 
miután nem várt tőle tudósitást, nem aggó- 
dott miatta. E végzetes expediczióban Har- 
tigan Archi százados volt a társa, a ki az 
oldala mellett volt, midőn meghalt. 

Ugy látszik, hogy a halála előtt való 
napon, mialatt egy kevés föntudatossága volt, 
Pál egy kis csomagot adott a Harting szá- 
zados kezébe, e szavakkal. - „Keresd fel a 
feleségemet, ezt add át neki és mond meg 
vigye az atyámhoz." Harting századosnak az 
volt a szándéka, hogy a barátja megbizását 
mielőbb teljesitse; de, még mielőtt a barát- 
ját örök nyugalomra helyezték volna, őtet 
ugyan az a betegség verte le és életés halál 
között lebegve hosszasan feküdt. Más tiszteket 
küldtek Faizabadba s a Jesmond százados cso- 

összes 
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Engedje, hogy feleségem azon 

hatóságai és hivatalosai nevében, mély meg- 
illetődéssel és a váratlanul bekövetkezett 
nagy veszteség által lesujtva jelenti, hogy 
Főtiszteletü és Méltőságos Szemerjai Szász 
Domokos atyánkfia, erdélyi ev. ref. püspök, 
az egyházkerület főgondnoka, a magyar or- 
szággyülés főrendiházának tagja, a kolozsvári 
ev. ref. egyház egyik lelkipásztora, az erdélyi 
muzeumegylet elnöke, az ev. ref, országos 
közalap vágrehajtó bizottságának s a br. Bal- 
dácsyal apitvány kezelő bizottságának tagja, 
az ev. ref. egyházi konvent közigazgatási 
bizottságának elnöke, az iskolaügyi és misz- 
szióügyi bizottságok tagja stb. életének 61., 
papságának 40. és püspökségének 14-ik évé- 
ben, rövid szenvedés után, Anyaszentegy- 
házunknak kipotolhatatlan veszteségére, folyó 
hó 8-án déli 1 órakor, as Úrban elhunyt. 

Az anyaszentegyház lélekben megren- 
dülve sereglik össze az elköltözött Nagynak 
ravatala köré, kiben nemcsak az erdélyi ré- 
szek bölcsességben, szellemben erőben és hű- 
ségben kitünő Főpásztorát siratja, hanem kit 
büszkén látott soraiból kimagaslani és a 
magyarországi reformált anyaszentegyház el- 
ső vezérférfiai között tündökölni. „A kik so- 
kakat az igazságra vezérelnek, fénylenek, mint 
a nap és mint a csillagok örökkőn örökkél 
A tettek, az alkotások hatalmas emberének 
karja lehanyatlott, a tervet-tervre, a gondo- 
latot-gondolatra termelő szellem amaz örök 
hazába szállt, hol többé nem tűkör és homá- 
lyos beszéd által látunk, hanem szemtől- 
szembe, és az a nagy sziv, melynek minden 
dobbanása egyházáé volt, megszünt dobogni. 

Nagy erejétől még a gyengék is erőt nyer- 
tek s bátorságot a kétségeskedők. Bizony „le- 

esett a mi fejünknek koronája 17 Legyen ne- 

ki az ő hite szerint s az, a ki nagygyá, erőssé 

akarta tenni egyházkerületünket, lássa ezt az 

örök hazából majd nagynak és diadalmasnak! 
E nagyságban és diadalomban lesz az ő em- 
léke is áldott! A megboldogultnak porrészei 
folyó hó 11-én d. e. 10 órakor kisértetnek 
ki, a külmagyar-utczai ref. theol. fakultás dis- 
terméből, a köztemetőbe. Legyen áldott em- 
lékezete ! Kolozsvárt, 1899. jan. 8-án. 
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Életrajza. 

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület bel- 
király-utczai palotáján, a ref. templomokon 
és iskolákon fájdalmat keltő, fekete gyász- 
lobogók jelzik a nagy veszteséget, a mélyen 
lesujtó csapást, a mely az erdélyi ref. egyház- 
egyetemét s ebben közelebbről a kolozsvári 
egyházat lankadatlan buzgalmu s kiváló lelki 

tulajdonokkal megáldott papjának, Szász Do- 

mokos püspöknek váratlan elhunytával érte. 

A tegnapi napon vetett véget a sors 

keze egy hatvan évet eltöltött oly kimagasló 

alak pályájának, a ki éles belátással s több 
irányban kiterjedő odaadó munkássággal fára- 
dozott javát előmozditani annak a maga 
erejére utalt egyháznak, a melynek 26 évig 
egyszerü szolgája, 14 év óta püspöke volt. 

És ha e negyven éves papi müködésen 
végig tekintünk, nem tagadhatjuk meg elis- 

merésünket állandó evékenységéért, a melyet 
hivatása tudatápan egyházkerületének ugy 
szellemi, mint anyagi felvirágoztatására ki- 
fejtett s tisztelettel hajlunk meg koporsójánál 
alkotó ereje előtt, a melylyel a gyakran fel- 
merült ellentétekkel bátran szembeszállva, 
diadalmaskodott azoknak a czéloknak meg- 
valósitásában, a melyeket a gondjaira bizott 

nagyszámu egyházak és iskolák fenntartá- 

sára, emelésére szükségeseknek, üdvösöknek 
tartott. 

Lelkének minden vágya, szivének min- 
den dobbanása szoros kapcsolatban álltak 
egyháza ügyeivel, mert kora ifjuságától kezdve 
ennek körében élt és munkálkodott. 

Szász Domokos, a hirneves enyedi jog- 
tanárnak, majd a mathematika és fizika ta- 
nárának, Szász károlynak fia, született Nagy- 
Enyeden 1888 május 25-én. Elemi és közép- 
iskolai tanulmányait atyjának felügyelete alatt 
végezte, majd 1855-1859 években a kolozs- 

magja hetekig nem volt átadva. Midőn Har- 
tig századosnak az egészsége helyre állott, 
első dolga az volt, hogy Brownlow ezredest 
felkeresse és a Pál izenetét átadja, hogy a 
„feleségemet keresd fel, ezt add át neki és 
mondd meg, hogy vigye el az atyámhoz." 

- Az ezredes azt állitotta, hogy Jes- 
mond százados soha sem nősült meg. Tuda- 

kozodott, de ilyen házasságról nem tudott 

bizonyságot szerezni. Pálnak egy tiszttársa 
sem tudott róla. Esmond őrnagy nem ahhoz 

az ezredhez tartozott; és éppen akkor valami 
hadsereget illető dologban távol volt, tehát 

nem tudott e dologra felvilágositást adni. De, 
midőn Esmond őrnagy visszatért és hallotta, 

hogy mi történt, rögtön felkereste Brownlow 
ezredest és elbeszélte neki az egész történe- 

tet. Az ezredesnek nem tetszett a dolog és 

hibáztatta Esmond őrnagyot, a miért a fiatal 

tiszt titkos házasságára szemet hunyt. Ekkor 

Hastigan századost az oly korán özvegységre 

jutott fiatal asszony felkeresésére küldték, 
hogy férje halálának a hirét tudassa vele. 

Megtalálta a kis fiával. 
Az asszony oly szép volt, mint egy 

álom és oly jó, milyen szép. Rettenetes volt 
a bánata, midőn a szomoru hirt meghallotta. 
mert ugy látszott, hogy nagyon szerette a 

férjét. Elöször nem akarta elhinni, hogy az 

meghalt; és aztán nem akart Angliába haza 

menni. 

Azt kivánta, hogy hagyják ötet békében 

meghalni ottan, hol a férje hagyta. Előter- 

jesztették neki, hogy az által a fia kilátásai- 

nak ártana, a ki a nagy atyja halála után 

valószinüleg Sir Jesmond Gay lesz és Jes- 

mond Denenek az ura. A gyermekeért bele- 
egyezett abba, a mit saját magáért soha sem 

tett volna meg, hogy visszatérjen Angliába 

és a férje atyjához menjen. Azonban, nem 

fogadott el kiséretet, ámbár Brownlow ez- 

redes egy katona tiszt protekcziója alá ki- 

vánta helyezni a ki a feleségével Ángliába 

vári ref. theologián tanult. Ekkor érte őt a 
különös kitüntetés, hogy a még alig 21 éves 
ifju papot a kolozsvári ref. egyház Szász 
Gerővel egyidejüleg papjává választotta. Tu- 
dományszomja, az ujabb theologiai irányza- 
tok megismerése arra ösztönözték, hogy egy- 
házától egy évi szabadságot kérve, külföldi 
tanulmányutra, menjen saz 1860. évet leg- 
inkább a heidelbergi egyetemen töltötte el. 
Kolozsvárra 1861-ben tért visssza s jól is- 
merve az itteni viszonyokat, mindent elköve- 
tett egyháza hirnevének öregbitésére s élénk 
részt vett nemcsak az egyház, hanem a vá- 
ros, a társadalom életében előfordult dolgok- 
ban, mozgalmakban. Fáradhatatlan munkás- 
ságát egyházkerülete azzal jutalmazta, hogy 

igazgató tanácsossá s 1878-ban az egyház- 

kerület főjegyzőjévé választotta. Hét évig 

lelkiismerettel, páratlan lelkesedéssel intézte 
a munkakörébe beosztott ügyeket, miglen 
1885-ben a b. e. Nagy Péter püspök halálá- 
val megüresedett püspöki székre emelte a 
május 26-án megtartott egyházkerületi köz- 
gyülés bizalma s e választást ő felsége a 
király julius 18-án meg is erősitette kegye- 
letes leiratával. Már elöbb élénk részt vett a 
konventi gyülések tárgyalásain s 1881-ben a 
debreczeni zsinaton többször szállott vé- 
delmére az erdélyi egyházkerület különleges 
jogainak és a magyarországi kerületek 
törvényeitől eltérő erdélyi egyházi törvények- 
nek. Széles körü püspőki állásával járó el- 
foglaltatása azonban nem gátolta meg ab- 
ban, hogy a tudományos és irodalmi társa- 
ságoknak müködését figyelemmel ne kisérje 
s azoknak megalakitásában, munkásságában 
részt ne vegyen. Ő alakitotta a magyar pro- 
testáns egyletet, a magyar protestáns iro- 
dalmi társaságnak választmányi tagja, kiad- 
ványainak buzgó terjesztője, az Erdélyi Mu- 
zeum-nak alelnöke, a Kemény Zsigmondtár- 
saságnak tagja volt. 

Tizennégy évi püspöki müködéséről 
részletesen most megemlékezni nem czélunk, 
de nem feledkezünk meg azokról a főbb esz- 
közőkről, a melyekkel szegény egyházaink 
külső képét kellemesebbé tenni, gyengén ja- 
vadalmazott papjaink javadalmát javitani kő- 
telességének ismerte s gyakran erős küzde- 
lem árán is kivivta. Püspöki székének elfog- 
lalása óta minden évi jelentésében hiven fel- 
sorolta, hány uj templom, papilak és iskola 

épült, hány omladozó egyházi épület res- 

tauráltatott s ha a hiveknek anyagi ereje 
nagyobb áldozathozatalát megakadályozá, ma- 
ga keresett az egyházi főhatóság utján ked- 
vező módot szándéka kivitelére. 

A papi fizetések javitására minden le- 
hetőt megtett s a papi javadalmak államse- 
gélylyel való kiegészitése tárgvában is a leg- 
jobb indulattal, tekintélyének teljes erejével 

lépett fel és küzdött. A papi képzettség ma- 
gasabb niveaura emelése s a papi pályára 
lépő ifjaknak szélesebb látkör megnyitása vé- 
gett a kolozsvári theologiát hosszu, nehéz, 

hirlapokban s röpiratokban, valamint a ke- 

rületi közgyülések vitáiban nyilvánuló harcz 
után megteremtette, kitünő tanárokkal ellátta, 
fényes palotában elhelyezte. 

Ujabb, s mondhatni utolsó nagyobb al- 

kotása a Kolozsvárt épült harmadik diszes 

templom s a papi árvák elhelyezésére és 

nevelésére emelt szeretetház felépittetése, de 

ez utóbbinak megnyitását nem érheté meg, 
mert gyorsan sorvasztó betegsége e hó 8-án 
d. u. íj,2 órakor szerető családja s tisztelő 
hiveinek nagy fájdalmára hirtelen rosszra 
fordult s a kegyetlen halál kiragadá azoknak 
köréből. 

Irodalmi munkássága széles mezőt fog- 

lal el, de a legnagyobb része az egyházi 

irodalomhoz tartozik. Mint kolozsvári pap 

több időn át lelkes munkatársa volt az Er- 

délyi Protestáns Közlönynek s midőn az egy- 

házkerület főjegyzőjévé választatott, e lapnak 

szerkesztését magára vállalta, s 8 évig nagy 

figyelemmel, az érdeklődés fokozásával fenn- 

tartotta. Ebben jelentek meg és a Szász 

Gerővel közösen kiadott Prédikátori Tárban 
prédikácziói és imái. Egyházi müvei közül 

felemlitjük a következőket: A romániai mis- 
szió története, tekintettel Czelder Márton mü- 
ködésére. A vallásos eszmék története. A 
kolozsvári ev. ref. egyházmegye emlékirata 
az erdélyi ev. ref. egyházherület papnövel- 
déje ügyében. A kolozsvári m. kir. tudomány- 
egyetemmel kapcsolatban felállitendó ev. rof. 
theologiai fakultás és tanárképezd« tervezete. 
Emlékirat a házassági törvénykezes terén 
mutatkozó controversiák tárgyában. 3zámos 

értekezés és vitairat. 

A fájdalom, a mit halála nemcsak heri 
egyházunkban, hanem bizonyára Erdély ösz 
szes vidékin, sőt az egész országban a pro- 
testáns papi kar s világiak lelkében támaszt, 
enyhitse keserveit annak a szerető szivnek, 
a mely évtizedeken át támogatója volt nagy 
munkái kivitelében, vigasztalója fáradozusai- 
ban s bátoritó őrangyala, ha a sok munká- 
ban lankadni látta. Az a mély részvét, a 
melylyel koporsóját körül álljuk, szolgáljon 
gyógyirul a bánatos özvegy lelkén ütött se- 
beknek. 

-a -. 

Városi regalék. 
Irta: Dr. Tutsek Sándor. 

A városi regalék kezelésében mélyre- 

ható rendszerváltozás áll küszöbön. A tör- 

vényhatósági bizottság e hó 7-én tartott 

közgyülésében arra utasitotta a városi taná- 

csot, hogy az eddigi bérleti mendee módo- 

zatai mellett tegyen parallel előtefjesztést a 

házi kezelésre vonatkozólag is. A felszólalá- 

sokból és a hangulatból itélve ugy vettem 

ki, hogy a bizottság tagjainak többsége in- 

kább hajlandó a házikezelés mellett állást 

foglalni. Czélszerünek vélem tehát a kérdést 

nyilvános megvitatás tárgyává tenmi, mert 
az ügy ugy a közforgalom és a közönség, 

mint a város pénzügyei szempontjából oly 
elsőrendü fontossággal bir, hogy a képviselő- 
testület minden egyes tagjának a város kö- 

zönsége és saját maga előtt erkölcsi köteles- 

sége az érvekről és ellenérvekről meggyőző- 

dést szerezni, mielőtt akár egy, akár más 
irányban a maga véleményét megalkotja. 

Kiindulási pontomat két szembpont ké- 

pezi: a város közönségének közérdeke és a 

házi pénztár valamint a város gyelmek 
jelenlegi állása és érdekei. ?7 

Miután a törvényhatósági bizóttság hi- 
vatásszerü kötelességét az képezi, hogy a 
városi közönség egyetemének érdekeit kép- 
viselje és ezt hozza összhangba a pénzügyi 

helyzettel: ennélfogva első sorban a közőn- 

ség érdekének szempontjából vetem fel azt 

a kérdést, melyik előnyősebb : a bérbeadás0, 
avagy a házi kezelés ? 

Az államkincstár mult év deczemberig 

bezárólag fogyasztási adókat szedett a bor, 
sőr, szesz és hus után és ezeket a logyasz- 
tási adókat bérbeadás utján hasznositotta. 
Kolozsvár város közönsége ezeket a fogyasz- 
tási adókat bérbevette, albérbe kiadta és eb- 

ből évi 50,000 frt hasznot élvezett. F. évi jan I. 

a rendszer megváltozott. A bor és czukor 

és a hus maradt a régiben, ellenben a sör- 

fogyasztási adó teljesen megszünt, a S-eSz 

fogyvasztási adót pedig helyettesiti a szeszfor- 

galmi adó, a melyet az államkincstár többé 
nem az elárusitótól vagy a fogyasztótel, n 

nem közvetlenül a termelőtől vesz be. En- 

nek a rendszerváltozásnak az indokát az 

képezte, hogy a főczikket képező szesznél az 

eddigi adózási rendszer a szabad forgalmat 
teljesen megbénitotta és az egész OrsZag fo- 

gyasztó közönsége érdekeit a regalebérlők 

visszaéléseinek szolgáltatta ki. . 

Az 1898. évi XVI. t. cz. a szabad for- 
galom és szabad kereskedés álláspontjára 

helyezkedik. 

Ezzel az országos tőrvénynyel szemben 
oE 

rövid idő mulva visza szándékozott menni. 
Esmondné kérte, hogy egy szobaleányt vi- 
gyen magával; de ő tiltakozott az ellen; 

egyedül akart utazni, az ő atyátlan kis fia 

társaságában. Browonlow ezredes átadta neki 

a férje által küldött becses csomagot és a 
fiatal asszony a Kaspiai királynén indult el 
Kalkuttából és szerencsésen érkezett Lon- 
donba. 

- Londonba érkezett! kiáltám. Tehát 
közel van, nagyon közel? 

- fgen, válaszolá az ügyvéd komolyan. 
A Sir Vilmos halálának a hire még nem ju- 
tott el az ezredhez midőn ő elindult és 
Brownlow ezredes, tudva, hogy én voltam 
a család ügyvédje, azt tanácsolta neki, hogy 
egyenesen hozzám jöjjön. Ö nem tette azt, 
de két hetet engedett eltelni és akkor kere- 
sett fel. 

- Tehát ön már látta ötet? kiáltám. 

- Igen, volt a válasz, láttam; és az 
öreg ügyvéd nagyon hallgatag volt azután. 

- Mit gondol róla? Kérdém élénken. 

- Ő a legszebb asszony, a kit valaha 

láttam, vátaszolá. 

- És olyan jó, a milyen szép? kér- 

dém. 

- Azt nem tudtam megitélni; ő nem 

volt hosszasan velem - ámbár elég hosz- 

szasan arra, hogy igényeinek az érvényes- 

ségéről és törvényeségéről meggyőződést 

szerezzek magamnak. Ő Lady Jesmond és a 
kis fia Sir Guvy. 

- Az ég áldja meg a kuzinom kis fi- 

át, Sir Guyt! mondám, ámbár a könnyek- 
tői elhomályosultak a szemeim. 

= öÖrülök és hálát adok az égnek, hogy 
kegyed ezt a változást ilyen jól viseli el, - 

mondá Benson ur. Egész életemben soha 

sem aggódtam és szenvedtem annyit, a meny- 

nyit e szerencsétlen ügy felett tettem. De ki 

gondolta volna, hogy Pali egyedül csak a 

szépségért házasodjon és hogy aztán a fe- 

leségét a Neilgherry hegyek közzé rejtse? 

Nem tudom, hogy mi lett volna e házasság 

eredménye, ha Sir Vilmos életben maradt 

volna. 

- Ön azt mondja, hogy Pál egyedül 

a szépségeért lépett hazasságra vele ; bizony- 

nyal szeretnie kellett őtet? 

- Igen, kétségtelen, hogy szerette, na- 

gyon szerette, volt a válasz. Da mégis so- 

kat jelentő habozás volt a modorában. 

E Önnek nem tetszik az én kuzinom 

özvegye? mondám, eltalálvya as . igaz g0 

dolatát. Kérdésemet oly hirtelen tettem, hogy 

nem volt ideje gondolkozni, mielőtt vála- 

szolt volna. ' 
- Nem, valóban nem, mondá, nagy 

megkönnyebbüléssei. De Gordon kisasszony. 

ő holnap reggel itt lesz. Nem akart velemi 

jönni, de ugy intézkedtünk, hogy kövessen. 

VI. 

Anette nézi, Benson ur és én hossza- 

san fenn ültünk éjfél után, hogy ezt a re- 

ám nézve oly fontos ügyet megbeszéljük, - 

Egy dolog bizonyos volt, hogy itt nem volt 

csalás, nem volt hiba a bizonyitékban, nem 

volt szabálytalanság a házasságban; min
den 

tökéletesen rendben volt és szigoruan tör- 

vényes. Anette néni azt kivánta, hogy ad- 

ják be a keresetet az igény ellen. De az ügy- 

véd kinyilatkoztatta, hogy hasztalan tenném 

azt, sőt nagyon komolyan azt tevé utánna. 

hogy igazságtalalanság volna egy ilyen tel- 

jesen jogosultnak elismert igényt megtám
ad- 

ni. A tények felett legcsekélyebb kétely sem
 

volt és az ügy oly erős volt, a milyen
 lehe- 

tett. 

(Folytatása következik.) 
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Kolozsvár, 1899. 

Kolozsvár város közönségének államkormányi 
engedély alapján városi szeszfogyasztási ille- 
ték szedésére van joga. Ezt a jogát a vádos 
mindezideig szintén bérbeadás utján haszno- 
sitotta és a bérlővel megkötött szerződés va- 
lamint a kezelésre vonatkozólag megalkotott 
városi szabályrendeletek mindenekben alkal- 
mazkodtak azokhoz az állami szeszadó tör- 
vényekhez, a melyeknek joghatálya f. évi ja- 
nuár 1-én megszünt. 

Ez a helyzet vonta a multban maga 
után azt, hogy ugy a szabályrendelet, mint 
szerződés nem a közönségnek, hanem a bér- 
lőnek a jogait és érdekeit tartották szem 
előtt, és a hogy a közönség visszaéléseinek 
meggátlása czimén a bérlőnek nyujtottak al- 
kalmat a legkiáltóbb visszaélésekre. 

A szerződés és szabályrendelet alapján 
a bérlő monopoliumot gyakorolt. Daczára an- 
nak, hogy ő neki csak az állami és városi 
fogyasztási adók és illetékek beszedéséhez 
lett volna tulajdonképen joga, azontul pedig 
más kereskedőkkel szemben és mellett, csak 
mint egyenjogu és egyenrangu versenytárs 
szerepelhetett volna, módjában állott a ver- 
senyt teljesen megölni és a közönséget majd- 
nem kizárólag az általa árusitott italok fo- 
gyasztására kényszeriteni. 

Igy nevezetesen meg tudta gátolni már 
az italok behozatalát is. A szabályrendelet és 
országos törvény intézkedései alapján felbon- 
tott a vámnál minden érkező italt és mert a 
hány fokmérő a világon létezik egykét tized 
fokkal egymástól mindenik különbőzik: ezt a 
különbözetet felhasználta arra, hogy az egész 
árukészletet elkobozza és a fél ellen kihá- 
gási eljárást inditson. 

Nem szeretném, hogy bátrki félreértsen. 
Nem személyt akarok támadni, nem a ko- 
lozsvári regalebérlő ellen érvelek. Igy volt 
ez az egész ország területén kivétel nélkül 
mindenütt. 

A pénzügyigazgatóság 8-10 hónapig 
tartó eljárás lótás-futás és felebbezés után 
megállapitotta azt, hogy kihágás nem tör- 
tént és az elkobzott italokat vissza kell 
adni. 

Ez alatt az idő alatt azonban már az 
ujabbi küldemények is hasonló elbánásban 
részesültek ugy, hogy minden egyes szesz- 
nagykereskedőnek állandóan 15-20 hordó 
szesze volt elkobozva, amelyet neki pedig 
időközben kifizetni kellett. 

Ezt természetesen igen kevesen győzik 
pénzzel és a versenynek nagyobbik részét 
már ezzel az eljárással sikerült a bérlőnek 
lehetlenné tenni. 

Pedig a mit most leirtam csak egy ki- 
csiny részét képezte és képezi a visszaélé- 
seknek. 

Hosszadalmas procedura után a félbe- 
hozta a város területére a szeszt, bort avagy 
sört. Akkor jött ujból a bérlő. A szabály- 
rendelet szerint neki joga van arra, hogy a 
fél összes készletének mennyiségéről, minő- 
ségéről és foktartalmáról magának bármikor 
meggyozodest szerezhessen. 

Ezt a jogát a bérlő ugy gyakorolta, 
kogy a ki nem tőle szerezte be a készletet, 
a üzletében, raktárában vagy pinczé- 
jében és ugyanazon a napon ötször és 
hatszo negjelént, végig vizsgálta az egész 
raktár, felbontott 50-60 palaczkozott italt, 
elkinozta a felet hetek és hónapok számra, 
gátolta őt üzleti forgalmában és kenyérkere- 
setében mindaddig, a mig végre is a reni- 
tens kereskedő beadta a derekát és tőle vá- 
sárolta az italokat. 

Emlitsem e még a szabályrendelet egyes 
homályos szakaszainak szándékos félrema- 
gyarázását? A 6. §. B. pont 2-ik bekezdése 
szerint a város területéről elszállitott 50 li- 
ter vagy több ital után a fogyasztási illeték 
visszatéritendő. Fz a gyakorlatban ugy ala- 
kult, hogy a bérlő 50 hectoliter szesz fokot, 
tehát 160-170 Iiter italt értett alatta, azt 
is csak azonos nemüt, ellentétben a minisz- 
teri rendelet (1888. évi 78,188.) 1. §. 2-ik 
bekezdésével és ezzel a kivitelt is monopo- 
lizálta, mert a kereskedő felett az egész ál- 
lami és városi adó összegével, tehát 30-40 
9/.-kal előnyt biztositott magának. 

Hát a palaczkok ürtártalmánál előfor- 
duló elkerülhetlen eltérések? A hol egy 7 
decziliteres vagy literes üveg egy czentiliter- 
rel kissebbre vagy nagyobbra ütött ki az 
üveggyárban, ott már a kereskedő ki volt 
szolgáltatva a bérlő kénye-kedvének, a bün- 
tető eljárásnak, meghurczolásnak, birságnak. 

Mindennek pedig végső eredményében 
a fogyasztó nagy közönség fizeti meg az 
árát. 

A verseny kizárása mellett a közönsé- 
ges pálinka ára 1 frt 8 krtól felfelé volt 
hectoliter-fokonként, az édesitett szeszes ita- 
loké 1 frt 20, 1 frt 50 kr literenként, bort 
és sört pedig fogyasztott a kis korcsmák és 
kimérések kőzönsége, tehát a lakosság tul- 
nyomó része olyan árban és olyat, a minőt 
a bérlő neki kimérni jónak látott. 

A dolog tehát a közönség szempontjá- 
ból igy alakul: 

A város kiadta bérbe az italok után 
szedhető illetéket. A bérleti rendszer termé- 
szeténél fogva a bérlő erre helyezte a kiseb- 
bik sulyt. 

E helyett teremtett magának monopo- 
liumot. Megbénitotta a forgalmat. Lehetet- 
lenné tette a versenyt és a saját zsebe hasz- 
nára kizsákmánvolta az egész fogyasztó kö- 
zönséget 

i házi kezelés 
Ikozik. Fel- 

verseny. 
sznek az 
megnyilik 

ELLENZÉK 
Január 9. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 9. 

- Fogyasztási adók beszedése 
Kolozsvárt. Nagy vitát idézett elő szomba- 
ton d. u. a városi közgyülésen a husfo- 
gyasztási állami adó, az állami borital adó, 
a városi borfogyasztási adó pótlék, továbbá 
a szesz és egyéb szeszes italok után szed- 
hető városi fogyasztási adó potlék bérbeadá- 
sának kérdése. 

Ez adókat a város az év első havára 
az eddigi bérlőnek adta ki oly módon, hogy 
a bérősszeg az árverés eredménye szerint 
utólagosan lesz megállapitva. 

A kormány különben a várost biztosi- 
totta arról, hogy ha az uj rendszer folytán 
netán jövedelem csökkenés merülne fel, ezt 
a különbözetet az állam pénztára, a város 
házi pénztárának megteriti. Fekete N. Béla 
városi tanácsos terjesztette elő az ügyet; is- 
mertette bérbeadás esetén kötendő szerződés 
tervezetét. 

A részletes tárgyalás előtt dr. Tutsek 
Sándor szólalt fel. 

Az ügyről gondos tanulmány után hosz- 
szabb beszédet tartott. 

Kimutatta, hogy az eddigi regále bérlő- 
ség a 200 ezer frt javadalmat 82 ezer frt 
kezelési költség 14 ezer frt állami és városi 
adó mellett hajtotta be. Ha most ehhez vesz- 
szük azt, hogy legalább évi 30 ezer frt ha- 
szonra a bérlő is dolgozott, 126 ezer frtba 
került a polgárságnak az, hogy a város meg- 
kaphassa a 200 ezer frtot. Ez összeg nagyon 
csekély részének felhasználásával a város házi 
kezelés mellett beszedhetné az adót. Veszte- 
sége nem lenne, mert ha kevesebbett venne 
be, a várostól megkapná a kárpótlást. A poi- 
gárokra nézve azért lenne előnyösebb, mert 
a bérlő törvénytelen szivattyuzásának lenne 
kitéve a fogyasztó körönség. Példát hoz fel, 
mely szerint igy a fogyasztási adónemnél 7 
kr. helyett 35 krt szedett a bérlő a közönség- 
től. Felemliti, hogy mekkora rablással ján az 
ilyen bérleti rendszer, mely 5 szörös összeget 
kasszál be. 

Azt javasolja, hogy a tanács utasittas- 
sék, hogy 8 napon kerül házi kezelésre dol- 
gozzon ki javaslatot. 

Fekete N. Béla előadő tanácsos nagyon 
veszélyesnek és költségesnek is tartaná a vá- 
rosra nézve a házi kezelést, A város ehhez 
nem ért, hivatalai ily beszedéshez berendezve 
nincsenek. 

Salamon Antal tanácsos is a bérleti 
rendszer mellett hoz fel számos érvet. 

Sigmond Dezső nagy tárgy ismerettel 
szól az ügyhöz. 

Felemliti, hogy a bérlő a világ minden ré- 
széből szedi össze embereit. (:Nagy tetszés, 
igaz, ugy van:) 117 ezer frtba került a bér- 
lőnek a beszedés. Ennél az összegnél jóval 
kevesebb összeggel a város házilag kezeltet- 
heti a beszedést. 

Inditványozza, hogy utasitassék a tanács, 
megfelelő javaslat kidolgozására a házi keze- 
lésre nézve. 

A gyülés hosszabb vita után elfogadta 
Sigmond Dezső inditványát. 

- Százéves uri asszony Kolozs- 
várt. Városunkban e hónap 9-én tölti be 
századik életévét özvegy Ruzitska Györgyné, 
született Fuchs Antónia a galambősz matróna, 
ki szemének nagy gyöngeségét leszámitva friss 

gondolkozását és bámulatos emlékező tehet- 

ségét maig is megtartotta. 1799 január 9-én 

született Komáromban, a hol apja magasrangu 
katonatiszt állomásozott. 1819-ben ment férj- 

hez néhai Ruzitska Györgyhöz, a kolozsvári 
zene konzervatórium megalapitójához és igaz- 

gatójához, a ki az ittani zene életnek tudva- 

levőleg hosszu időn át vezetője és lelke volt. 

A családnak akkoriban legbensőbb barátjai 

voltak: Erkel Ferencz és Brassai Sámuel. 

Ruzitskáné ötven évig élt boldog házas- 

ságban s 1869-ben - tehát éppen 30 éve 

lett özvegy s azóta idősebbik fia, néhai Ru- 

zitska Béla pénzügyi tanácsos, a kolozsvári 

egyetemen az államszámvitelben eléadója sze- 
rető családja körében élt csöndes visszavo- 
nultságban. 1890-ben Béla fiát, 1896-ban pe- 

dig két gyermeke közül a másodikat, Ruzitska 

Ede államszámvevőszéki osztály tanácsost is 

elvesztette, s azóta a csupán emlékeinek és 

unokáinak élve tölti még öreg napjait környe- 
zete szeretetében és nagy tisztességben. A 

tiszteletreméltó agg uriasszony, a kinek szeme 

előtt egy nagy század históriája viharzott el, 
még ma is féltékenyen őrzi lakásában nagy 

Naypoleon arczképét, a kit 1809. julius 7-én, 
mint katonatiszt leánya növérével, későbbi 
báró Sterneggnével, szemle alkalmával friss 

cseresznyevel kinált meg. Napoleon megkós- 
tolta a gyümölcsöt és megczirógatta a szőke 
gyermeket: 
-Ki gyemeke va. , kis leányom ? 
*. .. ó 

mondásról a Nemzeti Kaszinóból szivárgott 
ki s annyira hitelesnek tartatott, hogya leg- 
több budapesti lap másnap vezérezikkben 
foglalkozott Bánffy lemondásával. A Buda- 
pesti Napló „Bánífy bukófélben czim alatt 
igy vezeti be irányczikkét: 

Megtörtént tehát, a mi el nem marad- 
hatott: báró Bánffy Dezső rászánta magát a 
távozásra. Bécsből azt a hirt kapjuk, hogy a 
kormányválság küszöbön van s legkésőbb 
hétfőre formálisan is bekövetkezik. A dolgok 
mai állása szerint báró Bánffy Dezső beadja 
lemondását s Lukács László pénzügyminisz- 
tert fogja utódjául ajánlani. 

Az ,„4Alkotmány" Bánffy 
vezérczikkét igy kezdi: 

Bánffy Dezső báró este Fehérváry báró 
és Lukács miniszterek kiséretében Bécsbe 
utazott. A király hosszabb kihallgatáson fo- 
gadta a minisztereket. A kihallgatás folyamán 
Bánffy báró beadta lemondását. A király a 
lemondást elfogadta s Lukács László pénz- 
ügyminisztert bizta meg az uj, ideiglenes 
kormány megalakitásával, valamint a parla- 
menti béke helyreállitásával. 

A ,„Hazánk. 

A Bécsben időző miniszterek kihallga- 
tása révén sokféle hir száguldott szét a sza- 
badelvü pártból. Bánffy lemondásáról mint 
bevégzett tényről beszéltek, ennek a révén 
nyomban Lukács László pénzügyminister 
neve jött forgalomba, mint miniszterelnök- 
jelölté. 

A ,Budapesti Hirlap:" 

Az éjjeli órákban három oldalról u. m. 
Bécsből a függetlenségi pártból és a disszi- 
densek egyik vezérférfiától azt az értesitést 
kapjuk, hogy Bánffy beadta lemondását, a to- 
vábbiakra nézve ő felsége vasárnapig okvet- 
lenül határozni fog. Vannak e hirnek egyéb 
elágazásai is, nevezetesen, hogy Lukács László 
pénzügyminiszter lesz megbizva a kormány- 
alakitással. 

Szük terünk nem engedi meg, hogy a 
többi lapokból is közöljük a részleteket an- 
nak igazolására, hogy a szombati külön ki- 
adásunk Bánffy lemondásáról nem vol légből 
kapott hirlelés. 

Igen sajnáljuk, hogy ez örömhir még 
nem teljesedett be: de a mikésiknem mulik. 

- Benigni Samut, városunknak ezt 
a nagy tevékenységü férfiát és előkelö derék 
nagy iparosát, a tegnapi nap folyamán lel- 
kesült kitüntetessel tisztelte meg a helyiipa- 
rosok hitelszövetkezetének felügyelő bizott- 
sága és tisztikara abból az alkalomból, mert 
a szövetkgzet igazgatói tisztében 25 eszten- 
dőt töltött be. Az ünnepély a szövetkezet 
igazgatósági nagy termében d. e. 11 órakor 
vette kezdetét. Az ünnepelt férfiut küldött- 
ség hivta meg és megjelenésekor az egy- 
begyültek zajos éljenzéssel fogadták, mely- 
nek megszüntével Benel Ferencz, a szö- 
vetkezet jogtanácsosa és titkára, az ünnepelt 
igazgatóhoz fennkölt hangulatu és megha- 
tottsággal előadott üdvözletet intézett, a 
melyet a jelenvoltak többször is lelkesedés- 
től áthatott éljenzéssel kisértek s a melynek 
végeztével lehullt a diszes lepel és láthatóvá 
lett az ünnepelt igazgatónak teljes életnagy- 
ságu igen jól sikerült arczképe, a melyet 
kitünő festőmüvészünk, Kóváry Endre festett. 
A mint a képről, a mely gazdagon kiál- 
litott keretbe illesztve, fehér márvány te- 
tejü, aranyozott lábu támasztal (console) 
felett függ, a lepel lehullott, ismét kitört a je- 
lenvoltak lelkes éljenzése, elhangzása után 
pedig az ünnepelt láthatólag meghatottan fe- 
jezi ki meglepetését és szivélyes kőszönetét 
e nem várt és mindenek felett nagyrabeesült 
kitüntetésért, igérvén, hogy életének hátra- 
levő részét is csak hazánk, városunk és 
parostársai javára fogja szentelni. A szép 
beszéd után a jelen voltak egyenként is si- 
ettek az ünnepelthez szivből jött őszinte üd- 
vözletüknek baráti kézszoritásakkal ki- 
fejezést adni. - Az ünnepélyes kép- 
leleplezést d. u. 1 órakor ugyanazon terem- 
ben disz-ebéd követte, a melynek folyamán 
szebbnél-szebb felköszöntöket mondottak mind 
az ünnepeltre, mind pedig a szövetkezetnek 
és az iparos egyletnek legnagyobb pártfogó- 
jára Kiermayer Károly diszelnökre, mind a 
szövetkezet még élő alapitóira, de a legna- 
gyobb lelkesedés akkor tört ki, a mikor 
Benel Ferencz az ünnepelt igazgató *s 
nejének kiváló női erényeit méliatvá - 
köszöntőt mondott, a melyet telefon 
azonnal tolmácsoltak is. A kedélyes és foly- 

megbukott 

Leövey játszták nagy derültség mellett. Kassai 
rokonszenvesen játszta Józsit, Patakilelemé- 
nyesen a jogászfiut, Szentgyörgyi pedig egy 
tipikus magyar alakitással keltett sok derült- 
séget. Kár, bogy a darabot délután adták, 
mert az előadást előkelő publikum nézte vé- 
gig, mely jobban örült volna, ha Náni-t adják 
este és délután az Egy könnyelmü leány 
ezimü vizenyös bécsi humortól duzzadó possét. 

k 

Carmen. A szinház énekes személyzete kö- 
zel két hónapja nap-nap után Bizet gyönyörü 
operájának előkészitésével volt elfoglalva. A beta- 
nitással Stephanides karmester már elkészült s az 
érdekes zenei esemény már legkőzelebb várható. 

Egyleti élet. 

Az E. K. E kerékpáros osztálya f. hó 
11-én (Szerdán) délután 5 órakor a főtitkári 
hivataban gyülést tart. Ez ülésre a tagokat 
tisztelettel meghivjuk. Tárgy : A Magyar ke- 
rékpáros szövetség átirata a kerékpáros adó 
ellen tiltakozó gyülés tartása tárgyában. Az 
élnökség. 

Mulatságok. 
A kolozsvári Egyetemi Kör javára 1899. 

évi január hó 18-án, szerdán a New-York- 
szálloda földszinti termeiben zártkörü táncz- 
estély lesz. Kezdete este 8 órakor. Jegyek 
előre válthatók az Egyetemi Kör helyiségé- 
ben (Jókai-utcza 4.) naponta déli 12-1 órá- 
ig. A rendező bizottság élén Reinbold Béla, 
Gergely György elnökök; Kovácsy Dénes, 
Trandafir Béla és Wellman Géza alelnökök 
állanak. 

Gyászrovat. 
Nagy részvét mellett kisérték ki tegnap 

délután a vasuti indóházhoz a minden kör- 
ben általánosan nagy tiszteletben és szere- 
tetben álló főuri matronát Losonczi br. Bánffy 
Jánosnét. Az elhunyt felett Herepey Gergely 
mondott megható imát. A temetésen a Kolozs- 
várt idöző arisztokráczia összes tagjai meg- 
jelentek. Haláláról a következő gyászjelentés 
adatott ki: 

M.-gyerőmonostori báró Kemény Kál- 
mánné, született losonczi báró Bánffy Poly- 
xena, néhai Erzsébet királyné Ő Felségének 
palotahőlgye és férje m. gyerő-monostori báró 
Kemény Kálmán, cs. és kir. kamarás, val. 
belső titk. tanácsos; czegei gróf Wass Béla, 
országgy. képviselő, valamint gyermekeik: 
Rachel, Marie, Albert, Ilona és Endre; özv. 
losonczi báró Bánffy Zoltánné, született széki 
gróf Teleki Erzsébet és gyermekei: Endre, 
Elza, Ilona, Zoltán; losonczi báró Bánffy Já- 
nos és neje ábránfalvi Ugron Rosalie, vala- 
mint gyermekeik; tarcsafalvi Pálffy Dénes, 
néhai losonczi báró Bánffy Jozefa férje; 
tarcsafalvi Pálffy Marie, férjezett losonczi bá- 
ró Bánffy Kázimirné és férje, valamint gyer- 
mekeik; tarcsafalvi Pálffy Jozefin, férjezett 
szárhegyi gróf Lázár Istvánné és férje, vala- 
mint gyermekük; vargyasi Daniel Lajos, 
mint néhai tarcsafalvi Pálffy Mártha férje és 
gyermekei :szomoruan jelentik, hogy a szere- 
tett anya, nagyanya és dédanya Losonczi 
báró Bánffy Jánosné, született Hadadi báró 
Wesselényi Józefa életének 86-ik évében, 
folyó hó 6-án reggel, minden szenvedés nél- 
kül megszünt élni. Fenkölt szellemü élete a 
veszőfélben levő matronai erényeknek igaz 
fénye vala! A haza, a ház és anyaszentegy- 
ház meleg szerelmében élt és ezeknek igaz 
hivei sóhajtják koporsója felett. Áldás volt 
élete ! Áldott emlékezete ! 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai! 

és sürgöny-levelei.) 
- 

Budapest, jan. 9. 
ton derült hangulatu el,ed, a melynek folya- 
mán az ünnepeltet tejefon utjún is számosan 
üdvözölték és a me etÁcs Ferencz igen izlé- 

sesen szolgáltatott fel, estig tartott, mikor 
is a társaság egv szép nap emlékével s az 

ünnepelt igazga ó éltetésével oszlott szét és 
hogy annak jó tékonysági, emléke is maradjon 

fenn, a szö étkezet 25 éves fennállása em- 

lékére 4z iparosok aggmenháza alapja f00 
rapitó sára a legközelebbi közgyülésben 
frtot ajánlanak megszavaztatni. 

Z Eljegyzés. Gálfalvi Réthy evl 
gyvéd eljegyezte Nagyváradi Solyom-Fe- dr. ü. 
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Ferencz dévai törvényszéki nüké
s ne- 

éghső Mári ájos leányát Máriettát. - 
éghső Mária, bájo am árettlje 

lőadásáról lapunk 

. Aurél 

A képviselőház mai üleset, is a 

névszerinti szavazások foglalták ó 

A szavazás iránt semmi érde 

dés nen) nyilvánult. A ter
emben alig 

hány képviselő. 

nea a folyosókon hul- 

á lta a helyzetet. 

lamzott ku érdeklödést
 a Bécs- 

ből hazaérkezett miniszterek keltették. 

A miniszterek körül z
ne 

teremben és a folyosón csak 1 é 

váry báró mutatkozott, a kit sz e 

nagy csoport képviselő vett körü
 

lósággal megostromolta kérdésekk 
Ezon kivül nagy csoportok ' 

tak a baloldali folyosó 
iser 

rendkivül érdekes és 

András 

magához kérette gróf Andrássy 

Egyszerre hire fut, hogy Bá 
Dezső báró Fehérváry miniszter 

A fiatal gróf általános érdekl 
mellett lépi át a miniszteri szoba 
szöbét és mikor nagysokára onn.l 
kijön, jobbról-balról körülfogják barát. 

Nos, mi ujság ? s 
Csak annyi, hogy Bánffy tár- 

gyalni óhajt velüönk. 
Erről hivatalosan fog értesiteni. 
Kétségtelen, hogy egyéb missiója 

is volt, mert a mint megvitte az ize- 
netet Szilágyi Dezsőnek, a folyosó ára- 
datából kiváltak Apponyi gróf, Kos- 
suth Ferencz, Bartha Miklós és Szi- 
lágyi Dezsővel bevonultak egy szobába. / 

Nemsokára az a hirterjedt el, hogy 
a Házat nem királyi kézirattal fog- 
ják elnapolni, hanem ha a tárgyalásol 
megindulnak, akkor holnap a Ház ön- 
magát fogja elnapolni. 

Kiszivárgott hirek közül 
következök érdekesek: 

Bánffy ma legelső sorban 
Kálmánnak referált bécsi utjáról. ; 

Ma delután 4 órára magához 
rette Szilágyi Dezsőt, Csáky Albirs 
Andrássy Gyulát. / 

Hir szerint ezek fognak aztár élve 
a függetlenségi és nemzeti Pát. a 
nácskozni. 

Egy bizonyos, hogy egész tár 
gyalás alatt az ellenzé t Bánífyval 
szóba nem áll, a ki igy kénytelen 
megalázkodva követitők által a király 
parancsának eleget tenni. 

Ülés vége fele az az ujabb hir A 
kelt szárnyra, hogy a Ház nem na 
polódik el még sem. / 

Az ülés végével a szavazások vé 
get értek s az elnök hitelesitetteknel 
jelentette ki a 4. 5. 7-ről szóló jegyző- 
könyveket. 

még ! 

Tis 

Affér. 
Bndapest, jan 9. 

A képviselőház mai ülésén a fo- 
lyosókon olyan rendkivüli izgat utság 
uralkodott, hogy a legszenvedély a 
kifakadások voltak miegyne 
hatók. 

Egy lovagias affér is kelef! 
Zeyk Gábor és Rakovszky k ár, 
szekaptak és provokáltatták egyne 

Az affér abból származott, %. 
Rakovszky a jegyzőkönyv olvasá a 
ben a kormánypártiakra ilyen) agl 
zéseket tett : 
- Mungo! Mameluk! 

Zeyk erre valamit mondott, 
azonban Rakovszky nem értett 
és csipősen felelte vissza Zevkne 
- Beszéljen inkább biv: 

bornyuval! 
Ennek története pedig az, hogy 

Ugron Gábor egyszer elmesélte, hog 
Zevyket egyszer a lova kivetvén a nye 
regből, fejjel bivalybornyu fejére ese 

A bivalybornyu feje betöröt! 
Zevyké pedig nem. 

Kompromisszum és vad 

Budapest, 

A legujabb hir szerint, 
promisszamnak gyorsan kell 
dódnia, mert a király addig 
totta a vadászatot. 

Felelős szerkes 

MAG" 
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78-1898 16. 2-3. 

"etok eladási, esetleg haszonbérbe- 
adási hirdetmény. 

Az erdélyi ev. ref egyházkerület tulajdonát képező és 

Kolozsmegye Magyar-N.-Zsombor községében fekvő mintegy 760 

hold területű szántó, kaszáló, legelő és erdőből álló ingatlanok, 

a hozzátartozó gazdasági szeszgyárral, lisztelő malommal, kényel- 

mesan berendezett uri lakással és más gazdasági épületekkel, 

örök áron eladatnak, esotleg 6 vagy 12 évi időtartamra 

haszonbérbe adatnak. 
A kik ezen ingatlanok megvételére vagy haszonbérbe vé- 

telére raflectálni hajlandók, felhivatnak, hogy eziránti ajánlatai- 

kat alóhrott igazgatótanácshoz (Kolozsvárt, Balső-Király-utcza 

43. sz) legkésőbb folyó évi február hó 25-ig annyival 

inkább adják be, mivel a később jelentkezők ajánlatai nem lesz- 

nek figyelembe vehetők. 
Az eladási, illetve haszonbérbeadási feltételekről irodánk- 

ban a hisatalos órák alatt naponkint (d. e. 9-12, d. u. 3-6 

óra közt) felvilágositás nyerhető. 

Az erd. ev. ref. egyházkerület Igazgatótanácsának, Kolozs- 

várt, 1898 deczember hó 30-án tartott üléséből. 

Dr. Vályi Gábor, 
elnökhelyettes 

Maksay János, 
számvavó. 

Á1899. sz. 

rölgyfaeladási hirdetmény. 
A ki somkuti kincstári erdő 265 tölgyfavágásának el- 

adása iránt - a mult évben 5564. szám alatt közzétett árve- 
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január 19-én d. e. 11 órakor sz erdőigazgatóság 
hiva- 

tali helyiségeben szóbeli alkutárgyalás fog tartatni. 

Kolozsvárt, 1899 január hó. 

M. kir. erdőigazgatóság. 

23. 1-3 Sz. /4943 -898 

Faeladási hirdetmény. 
gyalui volt urbéres közönség tulajdorát 

gyalui tölzyes erdején levő faanyag folyó évi 

mney artandó nyilvános árverésen eladatik. 

s megkezdése előtt. 

os órákban megtekin hetők, 

A gyalui járási főszolgabiró. 

Alu, 1899 Január 6 án. 
Bidermann, 

főszolgabiró. 

22 1--1. 

rési hirdetmény egyébb feltételeinek figyelembe vételével f. év 

Alólirott járási főszolgabiró ezennel közhirréó teszi, hogy a 
képező 583 kath. hold 

január hó 

28-én délelőtt 10 órakor a gyalut főszolgabirói irodában 

üzen /, részben tüzi és 1/,-ed részben épületfaanyag kikiál- 

/ frtban állapittatott nmeeg, mely összegnek 10 szá- 

16 árverezui szándékozók kötelesek előljáró főszolgabiró ke- 

letenni - illetve zárt ajánlataikhoz csatolva beküld
eni az 

árverezési és eladási feltételek ugyancsak alulirottnál a 

2-1898 tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

hogy a kolozsvármegyei takarékpénztárnak Marosán 

Ueni 107 forint tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében az árve 

fános árverésen - a megállapitott kikiáltási 

az 1881. évi november 
dékképes értékpapirban a kiküldőtt kezéhez let-nni, vagy 

0. 8. 
szab 

6zi kir. tvsz ; r. tvszék, miit tkvi Aunéltatyi. 

kir. trvszéki biró. 

21. 1-1 

Sz. 30-1899. 25. 1-1. 

Pályázati felhivás. 
A kolozsvári ipartestület betegsegélyző pánztáránál a következő állá- 

sok lesznek betöltendők: 

2. Számfejtő, évi 600 frt fizetéssal. 

E két állásra megkivántatik keresk dolni akadémiai érettségi bizo- 

nyitvány, eddigi szolgálatairól bizonyitvány és katonsi kötelezettség tel- 

js tését igazoló okmány. 

1. Könyvelő-ellenőr, évi 600 frt fizstéssei. 

3. Iktató kiadó, évi 500 frt fizstéssel, megkivántatik legslább 4 kö- 

zépiskolai bizonyitvány, katonai kötelez ttségeinek teljesi ését igazoló ok- 

mány és eddgi szolgálatairól bizonyitvány. 

4. Pénzbeszedő, év: 360 frt fizetéssel, megkivánta ik 150 frt biz- 

tositék, erkölcsi bizonyitvány és eddigi szolgálatairól bizonyi vány. 

Fehivatnak páyázni kivinók, hogy sajátkezüleg irt folyamodvá- 

nyukat s a kivánt okmányokat hitoles másolatban vagy eredetiben az ipar- 

testület titkáráboz (Wasselénvi Miklós. és szép utcza snok I smelet)a dél- 

előtti hivatalos óránan 11-12 óra között folyó hó 20.ig aidják be. Az ezen 

tul beérkezett kérvények figyelembs nem vé tnek. 

A páyázat utján kinevez ttek tartoznak hivatalsikat f. évi februát 

1-én elfogalni. 
Kolozsvárt, 1899 január 5. Az Ipartestület. 

Van szerencsénk a n. é közönség beecses tudomására hozni, hogy 

BUTORRAKTÁRUNKAT 
er- Unió-utcza 9. szám alá helyeztük, a 

hol is mind-ennemü asztalos- és kárpitos munkák, ber ndezések 
szakszerü kivite ben és jutányos árban k phatók!! 

A raktáron tartott munkák saját mühalyünkben készül, a mi 
külön e czélra épüt, Óvár, Bástya utecza 2. sz. a hol a n. 
érd. közönségnek bármely időszakban rendelkezésére állunk bármi- 
nemü asztalos munkák elkészitésére. 

Becses pártfogását kérva a n érd. közönségnek, maradunk 

kiva ó tisztelettel 

24.1-10 Wittmann és Rindt. 

LEGJOBB és LEGOLCSÓBB !! 
II 

1 öl (4 kmt) fiatal száraz tölgyfa Kolozsvárra házhoz 
szálhtva 9 frt 50 kr. 

Megrendelhető 

Betegh Márton tulajdonosnál 
Gyaluban. Ugyanott raktáron kapható : 

500 drb épület tölgyba 8-10 mt. hosszu és 30-50 cm. vastag- 

ságban. Továbbá elvállalok kerités oszlopokat, sasfákat, talpfákat, 
kerékvetőket minden méret szarint jutányos áron. 
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2. 3-10 

1899. ujévre. 

A kelozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhirré teszi, 

Árpád végrehajtást szenvedő 

Öst a kolozsvári kir. törvényszék - Kolozsvár városi kir. járásbiróság területén 

svő Kolozsvár városban és határán fekvő és a Marosán Árpád, valamint az 1881 

t cz. 156 § alkalmaz sával a Marosán János, József Anna, Sándor István 

ata társtulajdonosok nevén felvett kolozsvári 1762 sz. tikvben A t 1. rsz 

ursz. ingatlanra 450 frt becsértékben és 2. rend 6747 6748. hrsz. egész 

64 forint becsértékben - mint ezennel megállapitott kikiá
ltási árban 

és hogy a fennebb megjelőlt ingatlanok 1899 évi foebruár hó
 6-ik 

élelőit 10 órájakor ezen kir törvényszék 14. sz. szobájában megtar- 

áron alul is eladatni 

rverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 100/,-át 

n vagy az 1881. évi LX. tez. 42. §-ában jelzett árfolyammal szá- 

1-én 3333. sz. a. kelt I. m. rendelet §8 ában 

az 1881. évi 

bánatpéniének a biróságnál előleges elhelyezésé-
 

Dr. Szentkirályi élyula, 

eladás! 

. 

20. 1-6 

asvártól 32 kilométar távolságra 
tagositott birtok jókarban lerő 

ültekkel együtt jutányos 

6: Zarándi Knöpfler Kla- 
vt, Rákóczi-utcza 1. sz. 

uirágások 

Haszonbérbe kiadó! 
Özvegy gróf Eszterházy Jánosné Háromnszékmegyében, - 

Brassó Foldvári vasuti állomástól 2, Botfalvi czulorgyártól 10 

klométer távol fexvő Hdvégi tagos tott, és Árapataki tagosítás 

alatt levő birtoka, jóarban levő gazdasági épületekkel, kényel- 

mes uri lakkal, zsellér házakkal, az Erdővidék - Brassói megyei 

uton, Olt folyoján levő vámos hiddal. a Hidvegi s Árapataki ha- 

táron fekvő, egymással egybefüggő 1565 hold erdejének, 14 éves- 

nél idősebb fás részébeni legelte éssel, 1899. április hó elsejétől 

6-12 évre bérbe kiadó. 

Hidvégi birtok 587 hold, Árapataki 20, előbbiben le ő 

szántók nagyrésze czukorrépa termelésre használható. 

Értekezhetni levél utján, vagy személyesen Tóth Zsig- 

monddal Kolozsvárt, Balkirály-utcza 2. szám. 10 2-3 

Kérljéé 
a, Gntinerital 

é 
világhírii spanyol és portugál 

borait 

Sherrny 
eibat 
Malaga 
Madéira 
Tarragona sa. 

Iaphatók az összes finomabb 
M füszer és csemege kereskedé- 

sekben, valamint poharanként 

az előketöbb szállodák, kávéházak és vendéglökben.- - 

Syátfiók: Budapest - 
gátfi Wlóssulhulajos és Úoilág ulcza ; 

sarkán. a Ganány-(asihovalszembenl 2 

561. 20-20. bk 

* k alk ale alk 
Tagositási 

kiosztási munkálatokhoz, 

tervezésben és kihasitá ban ügyes, gyakorlot, - és jó 

bizonyitványokkal rendelkező 

segédet 
keresek. Kérem az sjánlkozásokat bizonyitvány másolatok- 

kal Szászvárosra hbüldeni. 

12. 2-3 ANTONI mérnök. 

k ak ak ajk aE E 
Moff ámos maláta kivonni készit- 

ményei gyengék és betegeknek. 

-. SalgóTarjáni kőszénbánya részvénytársulat 
te petrozsenyi salon és koczka-szén egyedüii raktára. 

Mélyen leszállitott ár!1! o. 

v Kitünő hasábos karok között rakott memusg 

TÜZIFA = 
.1öl (4 ka] 9 frt 50 kr. - 1 öl (4 ko.] II frt 50 kr. - 

házhoz szállitva 1 frttal drágább! 

- . * 
Wertheimer Vilmosnál 

Kolozsvár, Széchonyi tór 7.-33. szám. 
Toelef n hivészám II3. 1022 6-0 

1899. ujévre. 
ennamzamma 

HOoff János Hoff János 
maláta egészség itala. 

talános elgyengülésnél 
alhas szervek rendellenes mikö- ésénél, mell e gyomorbántalmak náb aukülöbb n a lábbadozóknak iobban evált és legjobbiztű erő- 

süritett maláta kivonata. 
Tujdő-bajoknál, gégehurutnál, 

ugymint d. köhögésnél; főlez a 

gyerm k k lég, 
beteg dés nél 
alka maztatik. 

zési szerveinek meg- 
a legjobb sikerrel 

- Ize nagyon kel- 
Égy palaczk ár lemes. , - 

] a 75 kr.- Öt E « ára I frt. Ot üve 
palaczk bérmentve 3:75 kr. bérmenive 5 4 t í 

Tiz éve, vagy már régibb idő Maláta kivo nat készitményei va- 

sos szerek. Küldjön 

veg maláta kivona- 

áta csokoládét és 3/, 

ivonat mel1-czu- 

óta használom az Ön maláta egész- 
ségi sörét és egyébb maláta készif- 
ményeit. Ezek az egyedüli szerek, 
melyek feleségemnek visszaadták az 
egészségét. 

lóban jó és hatá 

tehát ismét 5 ü 

tot, 1 font ma) 

zacskó maláta k 

korkát. 

Böger. Bécs Hofmühlgass Fischer G nagy N-Várad. 

MHoff Jáneos 

maláta kivonat mell czukorkái. 
Köhögésnél, rekedtségnél, el- 

nyálkásodásnál, fől g tüdőhurutnál 

uftólerhet n hatásu A va ódi ma- 

láta mel 1-czukorkakat emészt si 

zavar nélkü tetsz ssz-rinti meny- 

nyiségben lehet haszná ni 
Egy doboz ára I0 kr., - gy 

Hoff János 

maláta egészségi csokoládéja. 

Gyengeségnél, vérszegénység- 

nél, idegességnél, álmatlanságnál, 

étvágytalanságnál kotü ő-n bevát 

Rendkivü Jó izü és táplá ó. Gy-nge 

gyermekek igen jó eredménynyei 

haszná ják. 
Egy csomag ára I frt. 

zacskó 30 kr. 

Maláta csokoládéja a legkitü- Csodálatos volt maláta-kivonat 

nőbb a mit ismerek. Ezen kellemes mell czukorkáinak hatása makacs kö- 

högésem ellen. 
italt idült gyomor - illetve emész- 

é anazeknál, sápkornál és általá- 
nos gyengeségnél mindenkor jó ered- 
ménynyel alkalmazom. 

Zedlitz Neukirch lovag, Waldenburg. 

Czuko högésén 

és a 

se 
Dr. Nicolei orvos. Triebel 

Kolozsváron : Htas 
Segesváru á- 

L, Széky M, Birc 
-i A.ifj. P-ra Ist 

Jáno8, T2vács Joózsef gyógyszer 
ap Sf csemega ás füs- 

- 


